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1&"S’éﬁﬁfﬁﬁﬂﬁlﬂfé’é’li',?;a?fl‘f’ »set) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N
H Tl ini Dese Befdrderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumis, noncbstant
‘I‘,.I?ao ggé cl\:'i%%"l}lgklg BARI gegen!eillgandzbm?cﬂung dan B§s1lnd1- toute clt?usal %onlrat dl'? Irzll'!sport
- - mungen des Uberelnkemmens Ober den internationel de marchandises
i . Bafé%derun svartrag Im Inlemationalen par rnLEle {CMR} SteaRengllervarkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, citld, state) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stalo)
Destinatare {(nom,adresse,pays) Transpertaur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR .
Service 00442 Transriva

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisto per la consegna della marce 1 7 Trasportateri succassivo/i (Ragione saclale, cittd, stato}
Lisu prévu pour |a livrasion da la marchandlse Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

Gri/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Lusgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date da |a prise en charge de la marchandise

OrtiLleu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Riserve 8 osservazicni del trasportatore

DatumDate  31.01.2022 Réserves et ob1servalions das transperteurs
5 Documenti aliegat!
Documents annexés
Delivery note: 7263168-7263169-4045020-4045021-4045022-
4045023-4045024-4045025-4045026-4045028

6 Contrassegni e numari 7 Numero dat celll § Imballaggio 9 Descrizione [+] 1 1 1 2

DC4 TMS Peso lordo kg, Volume m3

320107844R cardoboard transmission 1pes Polds brut.kg Cubage m3

DC4 COMPONENTS

305732493R 1 cartan box 10 pes

3J05739941R 21 carton boxes 84 pcs

305731189R 20 carton boxes 80 pes

383427234R 5 carton boxes 2240 pocs

&%TZUTSSR 1 Ilet 12080 60

ouropallet 120% cS

310320891R 1 eumgallt 12080 0 E.'cs TOT 1.500kg

310320749R 2 europallet 120°80 120 pes

DW05 Components

302054818R 3 pallet 80*60 72 pes

30H385789R 1 carton hox 50 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)

Un-No. Classa Chifira Laltra (ADR]

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfangsr
Istruzloni del mittents xzu zuhlen vom: L'expéditour Monnalo Le Deslinataire
Instructions de I"expediteur { formatitds et autres) A payerpar;

Frecht

P035213605 Emasomoen

Réducilons -
Zelschensumme

T Soldn
Zaszhifige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessalras
Sonsliges
Divers +
Zu zaende Gesami-
summe/ Tolald payar

14 Rockerstattung f Remboursemant

1 5 Frachtzahfungsanwelsung/ Prescription d*affranchissemant 20 Convenzioni particala: 7 Conventions particulieres

Trasporio prepagato f Franco

Trasporio a carico dastinatarlo! Non Franco ; FCA

21 Compllato a /Etablied MOBUGNO =am/le 31.01.2022 24 peres riconta Data
Réception das marchandises  Dale

am
le

22 MAGNA PT S,p.a- VIA DEICICLAMINL 4 |23 MO 980

170026 MODUGNO - BARI e e gt

(Firma e timbro del destinatarlo}
(Slgnalure et imbre du destinatalra)

{Firma e timbro del millente)
{Slgnature et timbre de L"éxpeditaur)

Faletten-Absender — Expéditeur des paleiles Paletten —~ Empfa — Destinatalre d latt
25 Angaban zur Ermittiung der Entfernung mit Gre zu\eréangun P P arien = EmpiEnger — Hosiinalalre cas peialias
von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstta palstte
/ Gitterbox- Gitterbox-
Palelte Palatta
4 Einfach- Einfach-
Palalte Palette
26 Veriragspariner das Frachtfihrers
27 Amiliches Kennzeichen Nulzfast in kg Bastaligung des Empfangers Bestillgung  des Fabrers
Targa
motrice
Targa
rimarchio




